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Gelet op het advies 39.691/2 van de Raad van State, gegeven o
10 januari 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financién en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1bis, van het koninklijk besluit nr. 20 van
20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de belasting over de
toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen en de diensten bij
die tarieven, opgeheven bij het koninklijk besluit van 30 december 1999,
hersteld bij het koninklijk besluit van 18 januari 2000 en gewijzigd bij de
koninklijk besluiten van 19 december 2002 en 14 januari 2004, vervallen
de woorden « tot en met 31 december 2005 ».

Art. 2. In artikel 1ter van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 18 januari 2000 en gewijzigd bij de koninklijk
besluiten van 19 december 2002 en 14 januari 2004, vervallen de
woorden « tot en met 31 december 2005 ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.

Art. 4. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financién is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel op 19 januari 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
D. REYNDERS

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1969, Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969.

Wet van 28 december 1992, Belgisch Staatsblad van 31 december 1992,
1ste editie.

Koninklijk besluit van 20 juli 1970, Belgisch Staatsblad van 31 juli 1970.

Koninklijk besluit van 30 december 1999, Belgisch Staatsblad van
31 december 1999, ed. 3.

Koninklijk besluit van 18 januari 2000, Belgisch Staatsblad van
29 januari 2000.

Koninklijk besluit van 19 december 2002, Belgisch Staatsblad van
28 december 2002, ed. 2.

Koninklijk besluit van 14 januari 2004, Belgisch Staatsblad van
19 januari 2004, ed. 2.

Gecoordineerde wetten op de Raad van State, koninklijk besluit van
12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

Wet van 2 april 2003, Belgisch Staatsblad van 14 mei 2003, ed. 2.

Vu T'avis 39.691/2 du Conseil d’Etat donné le 10 janvier 2006, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances et de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Alarticle 1°"bis, de I’arrété royal n° 20, du 20 juillet 1970,
fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la
répartition des biens et des services selon ces taux, abrogé par 1'arrété
royal du 30 décembre 1999, rétabli par I'arrété royal du 18 janvier 2000
et modifié par les arrétés royaux du 19 décembre 2002 et du
14 janvier 2004, les mots “et jusqu’au 31 décembre 2005” sont
supprimés.

Art. 2. Alarticle 1°ter, du méme arrété, remplacé par 'arrété royal
du 18 janvier 2000 et modifié par les arrétés royaux du 19 décem-
bre 2002 et du 14 janvier 2004, les mots “et jusqu’au 31 décembre 2005”
sont supprimés.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1 janvier 2006.

Art. 4. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Notes

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 3 juillet 1969, Moniteur belge du 17 juillet 1969.

Loi du 28 décembre 1992, Moniteur belge du 31 décembre 1992,
17¢ édition.

Arrété royal du 20 juillet 1970, Moniteur belge du 31 juillet 1970.

Arrété royal du 30 décembre 1999, Moniteur belge du 31 décem-
bre 1999, éd. 3.

Arrété royal du 18 janvier 2000, Moniteur belge du 29 janvier 2000.

Arrété royal du 19 décembre 2002, Moniteur belge du 28 décem-
bre 2002, éd. 2.

Arrété royal du 14 janvier 2004, Moniteur belge du 19 janvier 2004,
éd. 2.

Lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, arrété royal du 12 jan-
vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.

Loi du 2 avril 2003, Moniteur belge du 14 mai 2003, éd. 2.

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

N. 2006 — 363 [C - 2006/22035]

25 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot opheffing van het
koninklijk besluit van 20 februari 2003 tot vaststelling van
voorschriften voor de gehaltebepaling van dioxinen en dioxine-
achtige PCB’s in diervoeders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, bekrachtigd bij de wet van 19 juli 2001,
inzonderheid op artikel 3, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 februari 2003 tot vaststelling
van voorschriften voor de gehaltebepaling van dioxinen en dioxine-
achtige PCB’s in diervoeders;

Gelet op het advies van het Wetenschappelijk Comité ingesteld bij het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, gegeven
op 21 december 2005;

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

F. 2006 — 363 [C - 2006/22035]

25 JANVIER 2006. — Arrété royal abrogeant l’arrété royal du
20 février 2003 établissant les prescriptions pour la détermination
des teneurs en dioxines et en PCB de type dioxine dans les aliments
des animaux

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu I'arrété royal du 22 février 2001 organisant les contrdles effectués
par 1"’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, confirmé par la loi du
19 juillet 2001, notamment l'article 3, § 5;

Vu l'arrété royal du 20 février 2003 établissant les prescriptions pour
la détermination des teneurs en dioxines et en PCB de type dioxine
dans les aliments des animaux;

Vu l'avis du Comité scientifique institué aupres de 1’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaine alimentaire, donné le 21 décembre 2005;
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Gelet op advies nr. 39.437/3 van de Raad van State, gegeven op
12 december 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 20 februari 2003 tot vaststelling
van voorschriften voor de gehaltebepaling van dioxinen en dioxineach-
tige PCB’s in diervoeders, wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2006.

Art. 3. Onze Minister bevoegd voor de volksgezondheid is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 januari 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

Vu l'avis n° 39.437/3 du Conseil d’Etat, donné le 12 décembre 2005,
en application de l'article 84, § 1", alinéa 1", 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,
Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'arrété royal du 20 février 2003 établissant les prescrip-
tions pour la détermination des teneurs en dioxines et en PCB de type
dioxine dans les aliments des animaux, est abrogé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1¢" février 2006.

Art. 3. Notre Ministre qui a la santé publique dans ses attributions
est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

N. 2006 — 364 [C - 2006/22033]

26 JANUARI 2006. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
wijze van monstervoorbereiding en de criteria voor analysemetho-
den voor de gehaltebepaling van dioxinen en dioxineachtige PCB’s
in diervoeders

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, bekrachtigd bij de wet van 19 juli 2001,
inzonderheid op artikel 3, § 5;

Gelet op de richtlijn 2002/70/CE tot vaststelling van voorschriften
voor de gehaltebepaling van dioxinen en dioxineachtige PCB’s in
diervoeders gewijzigd bij richtlijn 2005/7 van de Commissie van
27 januari 2005;

Gelet op het advies 39.436/3 van de Raad van State, gegeven op
12 december 2005, bij toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoordineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De analyses met het oog op de officiéle controle op de
naleving van de maximale gehalten aan dioxines en voor de gehalte-
bepaling van dioxineachtige PCB’s in diervoeders moeten worden
uitgevoerd overeenkomstig bijlage.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2006.

Brussel, 26 januari 2006.

R. DEMOTTE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

F. 2006 — 364 [C - 2006/22033]

26 JANVIER 2006. — Arrété ministériel portant fixation du mode de
préparation des échantillons et des criteres pour les méthodes
d’analyse pour la détermination des teneurs en dioxines et en PCB
de type dioxine dans les aliments des animaux

Le Ministre de la Santé publique,

Vu l'arrété royal du 22 février 2001 organisant les controéles effectués
par '’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, confirmé par la loi du
19 juillet 2001, notamment l’article 3,§ 5;

Vu la directive 2002/70/CE établissant des prescriptions pour la
détermination des teneurs en dioxines et en PCB de type dioxine dans
les aliments des animaux modifiée par la directive 2005/7/CE de la
Commission du 27 janvier 2005;

Vu l'avis 39.436/3 du Conseil d’Etat, donné le 12 décembre 2005, en
application de I'article 84, § 1°", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1", Les analyses en vue du contrdle officiel des teneurs
maximales en dioxines et pour le dosage des PCB de type dioxine des
aliments pour animaux doivent étre exécutées conformément a I’annexe.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1" février 2006.
Bruxelles, le 26 janvier 2006.
R. DEMOTTE

Bijlage

Monstervoorbereiding en voorschriften voor de analysemethoden die worden gebruikt voor de officiéle controle
op het gehalte aan dioxinen (PCDD’s/PCDF’s) en de gehaltebepaling van dioxineachtige PCB’s in bepaalde

diervoeders

1. Doel en toepassingsgebied

De kwantitatieve vereisten betreffende de controle van stoffen of producten die gelijkmatig in het voeder zijn
verdeeld, zoals beschreven in punt 3.A van de bijlage 2 van het koninklijk besluit van 8 november 1998 betreffende de
officiéle controle op de stoffen bestemd voor dierlijke voeding, zijn van toepassing voor genomen monsters voor de
officiéle controle op het gehalte aan dioxinen (PCDD’s/PCDF’s) en voor de gehaltebepaling van dioxineachtige

PCB’s (1) in diervoeders.

Deze voorschriften gelden voor de analyse van voedermiddelen en diervoeders ter bepaling van het gehalte aan
dioxinen (polychloordibenzo-p-dioxinen (PCDD’s), en polychloordibenzofuranen (PCDF’s)) en dioxineachtige poly-

chloorbifenylen (PCB’s).



